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POZNÁMKA K BODU I/A 

Od: Generálny sekretariát Rady 

Komu: Výbor stálych predstaviteľov/Rada 

Predmet: Návrh NARIADENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa 
stanovujú spoločné ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, 
Európskom sociálnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivú 
transformáciu a Európskom námornom, rybolovnom a akvakultúrnom 
fonde a rozpočtové pravidlá pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, 
migráciu a integráciu, Fond pre vnútornú bezpečnosť a Nástroj finančnej 
podpory na riadenie hraníc a vízovú politiku (prvé čítanie) 

– prijatie pozície Rady v prvom čítaní a odôvodneného stanoviska Rady 
  

1. Komisia 29. mája 2018 zaslala Rade svoj návrh1, 14. januára 2020 prvý zmenený návrh2 

a 28. mája 2020 druhý zmenený návrh3, ktorý sa zakladá na článku 177, článku 322 ods. 1 

písm. a) a článku 349 ZFEÚ. 

2. Európsky hospodársky a sociálny výbor zaujal stanoviská 17. októbra 20184, 10. júna5 

a 18. septembra 20206. 

                                                 
1 9511/18 + ADD 1 
2 5259/20 + ADD 1 
3 8399/20 + ADD 1 
4 Ú. v. EÚ C 311, 18.9.2020, s. 55 – 62 
5 Ú. v. EÚ C 62, 15.2.2019, s. 83 – 89 
6 Ú. v. EÚ C 429, 11.12.2020, s. 236 – 239 
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3. Výbor regiónov zaujal stanoviská 5. decembra 20187, 2. júla8 a 14. októbra 20209. 

4. Európsky parlament prijal svoju pozíciu v prvom čítaní 27. marca 201910. 

5. Výbor stálych predstaviteľov 3. marca 2021 potvrdil predbežnú dohodu, ktorú dosiahli 

spoluzákonodarcovia.  

6. Výbor Európskeho parlamentu pre regionálny rozvoj (REGI) 16. marca 2021 potvrdil 

predbežnú dohodu a jeho predseda v ten istý deň zaslal predsedovi Coreperu list, 

v ktorom uviedol, že Európsky parlament by mal v druhom čítaní schváliť pozíciu Rady 

v prvom čítaní (po revízii právnikmi lingvistami) bez zmien. 

7. Výbor stálych predstaviteľov sa preto vyzýva, aby Rade navrhol: 

− prijať ako bod A programu jedného z nadchádzajúcich zasadnutí pozíciu v prvom čítaní 

uvedenú v dokumente 6674/21 + ADD 1 + ADD 2 + ADD 2 COR 1 a odôvodnené 

stanovisko uvedené v dokumente 6674/21 ADD 3, pričom Maďarsko sa zdrží hlasovania, 

− rozhodnúť o tom, že v zápisnici z uvedeného zasadnutia sa uvedú vyhlásenia, 

ktoré sa nachádzajú v dodatku 1 k tejto poznámke. 

8. Výbor stálych predstaviteľov sa zároveň vyzýva, aby v súlade s článkom 12 ods. 1 prvým 

pododsekom rokovacieho poriadku Rady a článkom 1 rozhodnutia Rady (EÚ) 2021/45411 

rozhodol, že ak sa pre okolnosti súvisiace s pandémiou COVID-19 neskutoční pred 

29. májom 2021 žiadne zasadnutie Rady, Rada použije na prijatie uvedeného nariadenia 

písomný postup. 

 

                                                 
7 Ú. v. EÚ C 324, 1.10.2020, s. 74 – 87 
8 Ú. v. EÚ C 86, 7.3.2019, s. 41 – 83 
9 Ú. v. EÚ C 440, 18.12.2020, s. 191 – 212 
10 7745/19 
11 Rozhodnutie Rady (EÚ) 2021/454 z 12. marca 2021, ktorým sa predlžuje dočasná výnimka 

z rokovacieho poriadku Rady zavedená rozhodnutím (EÚ) 2020/430 vzhľadom na problémy 

s cestovaním spôsobené pandémiou COVID-19 v Únii (Ú. v. EÚ L 89, 16.3.2021, 

s. 15 – 16). 
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